Cod. 23.0221.62

Mod. MUSA

light is on

Lampa de tavan LED anti-intunecare de 24W

Manual de instalare
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& 280 mm

Plafoniera cu tehnologie LED de inalta performanta si consum redus de energie, pentru instalare pe perete sau tavan.

Caracteristici principale

LAMPA CU LUMINA S| BATERIE INTERNA REINCARCABILA:

¢ Modul LED SMD 2835, alb neutru 4000K
* Functie de intrerupere automata a alimentarii: se aprinde la 30% luminozitate in cazul unei pene de curent
« Baterie interna reincarcabila automata cu indicator de stare si buton de autotestare.

INSTALARE

* Aceasta plafoniera trebuie instalata si conectata de catre personal calificat.
* Deconectati intotdeauna alimentarea cu energie electrica inainte de a incepe orice lucrare la plafoniera.



SPECIFICATII / SPECIFICS / SPECIFIQUES / SPEZIFISH / ESPECIFICACIONES:
Tip/ Type / Genre / Art/ Tipo / T0nog:
Plafoniera / Bulkhead / Plafond / Decke / LAmpara de techo / ®wTloTIKO 0pOo®AG

Tip Led / Led type / Genre du Led / Art Led / Tipo de led / €idog 08ynong:
2835

Numar Led / Number ofLed / Nombre des Leds / Led Anzah / numerode LED / api®uég LED :
168

Material baza / Base material / Matérial de la base / Basismaterial / Material de base / Bagiké UAio:
PC

Culoare baza / Base color / Couleur de la base / Basisfarbe / Color de la base / xpwpa tng Bdong:
Alb / White / Blanche / Weiss / Blanco / £E0ho

Material husa / Cover material / Matérial de la couverture / Abdeckungfarbe / materialde cubierta / kGAuynuAioU:
Plastic / Plastic / Plastique / Kunststoff / Plastico / nAaoTir UAn

Culoare husa / Cover color / Couleur de la couverture / Abdeckungfarbe / color de la cubierta / kaAUyTE TO XpWwHA:
Alb / White / Blanche / Weiss / Blanco / E0Ao

Utilizare / Use / Utilisation / Verwendung / Uso / xpfion:
Interior / lindoor / Interne / Intern / Interna / eowtepkdg

Putere / Power / Puissance / Leistung / Energia eléctrica / nAektpikr 1oxU:
24W

Echivalenta / Incandescent Power / Puissance d'incandescence / Weissglut Leistung / Equivalencia de incandescencia / ilcoduvapio nUpoKTWoewG:
120W

Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen:
2490 Im

Clasa / Class / Classer / Klasse / Clase / Tagn:
F

Temperatura culoare / ColorTemperature / Temperature du couleur / Temperaturfarbe / Temperatura de color / Beppokpacia xpwpatog:
4000°K

Grad de protectie / Protection grade / Degré de protection / Schutzart / Grado de proteccion / BaBu6g npootaociag:
1P20

Unghi iluminare / Light angle / Coin d'éclairage / Beleuchtung Ecke / Angulode iluminacién / ywvia ¢wTtiopoU:
120°

Alimentare / Voltage / Alimentation eléctrique / Netzanschlusse / Voltaje / Tdon tpog@odoaiag:
230VAC - 50/60Hz

Baterie / Battery / Batterie / Bateria / pnatapia:
3.2/3000mA - 2.5W

Durata / Life / Dureé / Dauer / Vida / {wn):
25000H

Dimensiuni (DxH) / Size / Dimension / Grosse / Dimensiones / dla0TA0€IG:
(D) 280 x (H) 60mm

Greutate / Weight / Poids / Gewicht / Peso / Bdpog;:
800 g

Montaj / Mounting / Montage / Montage / Montaje / Bdon: Perete sau tavan / ceiling / au plafond / Decke / Pared o techo / Toixog ) opo®n

Dettaglio connettore / Connector detail:




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Important: In interiorul aparatului sunt prezente tensiuni inalte. Nu incercati s& deschideti dulapul. In cazul unei defectiuni, contactati doar
un centru de service autorizat.

Triunghiul care contine un fulger indica prezenta unor tensiuni inalte in aparat,
care pot pune in pericol grav siguranta oricui deschide dulapul.

Triunghiul care contine un semn de exclamare indica faptul ca, inainte de a utiliza
aparatul, trebuie sa cunoasteti avertismentele din manualul de instructiuni.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Producatorul isi declina orice responsabilitate pentru utilizari diferite de cele indicate in instructiunile de utilizare sau in
caz de modificari neautorizate ale aparatului.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si precautiile si pastrati-le in apropierea aparatului. Nerespectarea precautiilor ar putea cauza
accidente si daune grave sanatatii.

Cititi aceste instructiuni.

Pastrati aceste instructiuni.

Acordati maxima atentie tuturor avertismentelor.

Conectati aparatul la o sursa de alimentare de tipul indicat in instructiuni sau pe aparat.

Nu conectati sau deconectati alimentarea cu mainile umede.

Orice reparatie sau modificare trebuie efectuata de un tehnician calificat / centru de service autorizat.

Utilizati aparatul numai in scopul prevazut si descris in acest manual. Nu utilizati accesorii diferite de cele aprobate de producator.
Acest produs este fabricat numai pentru uz intern.

Tineti aparatul departe de copii.

in caz de defectiuni sau deteriorari accidentale, deconectati imediat alimentarea si contactati un tehnician calificat sau un centru de
service autorizat.

Nu priviti niciodata LED-urile direct, deoarece o expunere directa si prelungita ar putea cauza leziuni ale vederii.

inainte de a incepe orice lucrare la dispozitiv, deconectati alimentarea.
In timpul instalarii nu trebuie sa existe cabluri electrice descoperite. In acest scop, alimentarea trebuie deconectata mai

intai.

Instalarea trebuie efectuata de personal calificat, conform normelor de siguranta. Nu instalati proiectorul pe suprafete
inflamabile.

Aceasta lampa produce caldura la temperaturi foarte ridicate in timpul functionarii. Atingeti unitatea numai dupa ce s-a
racit.

Utilizati numai piese de schimb originale. Nu dezasamblati sau atingeti produsul singur.

Instructiuni de instalare

Conexiunile incorecte ale plafonierei cu reteaua electrica ar putea cauza scurtcircuite in instalatia electrica. in acest caz,
este necesar sa identificati corect diferitele cabluri si sa le reconectati.

Cererile de garantie vor fi acceptate numai daca bunurile sunt expediate complet asamblate si bine ambalate, impreuna cu
o scurta descriere a defectiunii, precum si o chitanta sau o factura (data achizitiei si stampila vanzatorului) catre centrul
de service corespunzator.

Datorita evolutiei continue a produselor, caracteristicile si designul acestui model pot varia fara notificare prealabila.
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